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学 在 上 音
Studying at SHCM

关于上海音乐学院  /  About SHCM

·学院历史与地位
上海音乐学院是中国现代专业⾳乐教育的

奠基者和孵化器，作为中国音乐教育的杰

出代表在海内外享有盛誉，被誉为 “ 音乐

家的摇篮 ”。上海音乐学院前身为国立音乐

院，由蔡元培先生和萧友梅先生于 1927 年 
11 月 27 日在上海创办，首任院⻓蔡元培先

生，是中国第一所独立建制的国⽴⾼等音

乐学府，现为文化和旅游部与上海市共建

院校。2017 年、2022 年， 上海音乐学院被

列为国家首批与新一轮 “ 双一流 ” 建设高校。

2018 年、2022 年 ，学校两度⼊选上海市高

⽔平地方高校建设学校。QS2024 全球大学

排行，上海音乐学院音乐学科名列全球第

名。

·A Prestigious Institution 
with a Rich History
As the pioneer and incubator of professional 
music education in modern China, the Shanghai  
Conservatory  of  Music  (SHCM)  has  been  
widely  reputed  to  be  the “cradle of musicians” 
fo r  i t s  p res t ig ious  s ta tus  in  Ch ina 's  mus ic 
education scene. Founded on November 27, 
1927 by Mr. Cai Yuanpei, who also served as its 
first president, and Dr. Hsiao Yi u-mei, under the 
name National Conservatory of Music, it stands 
as the first independent music institution of higher 
education in China. Currently, the Conservatory 
is jointly administered by the Ministry of Culture 
and Tourism of  P.R.  China and the  Shanghai  
Mun ic ipa l   Government .   I t   has   rece ived 
recognition through listings in the Double First-
Class Initiative of China (2017 and 2022) and the 
Local High-level University Construction Scheme 
of  Shanghai  (2018 and 2022) .  Notably ,  the 
Conservatory ranked No. 10 for music in the QS 
World University Rankings by Subject 2024.

·Vision and Mission

Since  i ts  founding,  the  SHCM  has  been  
c o m m i t t e d   t o   i t s   m i s s i o n   o f   t r a i n i n g 
accomplished musical talent, nurturing a sense 
of  beauty and harmony among the Chinese  
populace,  and  advancing  Chinese  musical  art  
by  introducing  Western music while  preserving 
and celebrating the  rich  heritage  of traditional  
Chinese music. Guided by the motto of “ Harmony, 
De te rm ina t ion ,  D ign i t y  and  S ince r i t y ” ,  t he 
Conservatory always stands at the forefront of 
musical art development with a view to serving 
the cultural needs of the Chinese nation. It has 
made unremit t ing efforts  to  establ ish  and  
improve  the  professional  music  education  
system  and teaching mode, playing a leading 
role in the progress of China's professional music 
undertakings.  Boasting  a   profound  historical  
heritage  and  distinctive  cultural traditions, it 
has nurtured several generations of outstanding 
Chinese music talent under the guidance of 
prestigious teachers and incubated numerous 
masterpieces, making   remarkable   contributions   
to   China's   music   education   and   cultural 
development cause. Among i ts most notable 
achievements are the world-famous violin concerto  
Buterfly Lovers and the  piano  piece  Bufalo Boy's 
Flute, just to name a few.

·Disciplines and Programs

The  Conservatory   consists   of   15   departments   
and   divisions,   including  the Composition  and  
Conducting  Department,  Musicology  Department,  
Orchestral Instruments   Department,   Voice   
and   Opera   Department,   Piano   Department, 
Tradit ional Chinese Instruments Department, 
Music Education Department, Music Engineering 
Department, Arts Administration Department, 
Modern Instruments & Percussion  Department,  
Musical  Theatre  Department,  Digital  Media  
Art  School, School of Marxism, and the General 
Education Division, as well as the Affiliated Music 
Middle School. As the first Chinese conservatory 
that has the authority to confer  doctoral  degrees  
in   th ree  f i rs t - leve l   d isc ip l ines   inc lud ing  
Musicology  & Dancology, Art Theory, and Drama 
& Film Studies, the SHCM takes great pride in 
its full-fledged, multidisciplinary music education 
system featuring a comprehensive curriculum 
covering music creation, music performance, music 
theory, and applied music.

·学院的使命与愿景
上海音乐学院是中国现代专业音乐教育的

奠办学九十七年来，上海音乐学院秉承 “ 养

成音乐专门人才，一方输入世界音乐 ，一

方从事整理国乐，期趋向于大同，而培植

国民美与和的神志及其艺术 ” 的办学使命，

恪守 “ 和毅庄诚 ” 的校训规范，始终与国家

民族命运休戚与共，始终站在音乐艺术发

展的前沿，创立并不断完善中国专业音乐

艺术的教育体制与办学模式，担负起引领

中国专业音乐发展方向的责任，积    淀了

宏阔深厚的历史底蕴，形成了特色鲜明的

文化传统，名师辈出，名作纷呈，培养了

几代杰出的中国音乐领军人才，为中国音

乐教育事业和文化建设作出了重要贡献。

闻名世界的小提琴协奏曲《梁祝》、钢琴

作品《牧童短笛》等就诞生于此。

·主要学科与研究领域
现设有作曲指挥系、 音乐学系、管弦系、

声乐歌剧系、钢琴系、民族音乐系、音乐

教育系、 音乐工程系、艺术管理系、现代

器乐与打击乐系、音乐戏剧系、数字媒体

艺术学院、马克思主义学院、公共基础部、

附中（小）共 15 个教学单位。学科体系完备，

是全国最早拥有 “ 音乐与舞蹈学 ”“ 艺术学

理论 ”“ 戏剧与影视学 ” 三个一级学科博士

点的专业音乐学院，形成了  音乐创作、音

乐表演、音乐理论、音乐应用 “ 四轮驱动 ”
的音乐学科综合体系。



校 园 必 备 指 南
Campus Highlights
汾阳路 ( 淮海中路 ) 校区校园必去打卡点 :
音乐城堡、城市音乐会客厅、美育楼 ( 东方乐器博物馆 ) 等。

Recommendations for Fenyang Campus (Middle Huaihai Road): 
Music CastleShanghai Urban Music Hall, Meiyu Building (Oriental Musical InstrumentMuseum)

Fenyang Campus 



Fenyang Campus 



音乐城堡
 

一座具有德国巴伐利亚风格的百年历史建筑，建

于 1905-1911 年，原为德国侨民所建，曾是

比利时领馆，1958 年成为上海音乐学院的一部

分，曾作为图书馆使用。经过精心修缮这栋建筑

不仅保留了其原有的历史风貌，还注入了新的文

化活力，成为举办讲座和音乐活动的场所，并向

公众开放。

 

Music Castle
 

The Music Castle is a Bavarian-style garden mansion 
built by a German expatriatebetween 1905 and 1911. 
lt used to be the Consulate General of Belgium and 
waslater assigned to the SHCM in 1958, where it 
once functioned as a library. A recentrenovation has 
restored its historic appearance and breathed new life 
into thissianificant venue, transforming it into a dynamic 
public space perfect for hostinglectures and musical 
events.

Music Castle
音 乐 城 堡



Shanghai City Music Hall

城 市 会 客 厅
城市会客厅

 

一座具有德国巴伐利亚风格的百年历史建筑，建始建于 1912 年，

原为犹太富商爱德华·爱兹拉的法国文艺复兴风格花园住宅，被称

为“天赐大宅”，曾设有可供 150 人跳舞的舞厅和 80 座的音乐厅。

修缮后，现已成为举办室内乐音乐会的场所。

Shanghai City Music Hall

 The Shanghai City Music Hall, also known as the "Adeodata Hall," is a 
stunninggarden mansion in the French Renaissance style. Constructed in 1912 
as theresidence of Jewish tycoon Edward Ezra, the palatial mansion featured 
a grandballroom for 150 dancers and a music room to seat an audience of 80 
people.Through careful refurbishment, this historic building has been reborn as 
a perfectsetting for chamber music concerts.



美育楼 ( 东方乐器博物馆 )

始 建 于 1936 年， 是 一 幢 具 有 英 国 都 铎 风 格 特 色 的 砖 红 色 英 式 花 园 住

宅。 目 前 一 楼 是 东 方 乐 器 博 物 馆。 东 方 乐 器 博 物 馆 始 建 于 1984 年，

于 1987 年 正 式 对 外 开 放， 博 物 馆 的 前 身 为“ 中 国 民 族 乐 器 陈 列 室 ”，

2001 年， 博 物 馆 更 名“ 东 方 乐 器 博 物 馆 ”。 博 物 馆 目 前 收 藏 乐 器 

近干件，包含亚欧美非四十多个国家和地区的民族乐器。

Meiyu Building (Oriental Musical Instrument Museum)

This historical building, constructed in 1936, features a beautiful British Tudor-styledesign with a 
striking brick-red facade. Currently, the ground floor is occupied bythe Oriental Musical instrument 
Museum. Established in 1984, the museum wasofficially opened in 1987, originally named the 
Chinese National MusicalInstrument Showroom before adopting its current name in 2001. The 
museumboasts an impressive collection of nearly 1,000 musical instruments from over 40countries 
and regions spanning Asia, Europe, America, and Africa.

Meiyu Building 
- Oriental Musical Instrument Museum -
美 育 楼 - 东 方 乐 器 博 物 馆 -



零陵路校区校园设施大揭秘

零陵校区有教学大楼与琴房大楼，琴房主要分布

在 11-13 楼。零陵路校区有六个大小排演厅，

一般乐团或者合唱团的排练都会在这里进行。教

学楼三楼是学生们自习或者休息的区域，可以在

这 里 看 书 自 习， 也 可 以 享 受 午 后 的 咖 啡 时 光。 

零陵路校区一共有 230 余间琴房，琴房采用预约

制度，每次可预约 2 小时。

Facilities on Lingling campus
 

The campus on Lingling Road provides the following 
facilities:
- A teaching building;
- Six rehearsal rooms for orchestra or choir rehearsals;
- A study lounge or recreation zone on the third floor of the 
teaching buildingwhere you can study or enjoy afternoon 
coffee time;
- More than 230 piano rooms, mainly located on the 11th-
13th floors of theteaching building. lf you want to use a 
piano room, you need to make areservation, which is 
limited to 2 hours each time.

零
陵
路
校
区
校
园
设
施
大
揭
秘

Facilities on 
Lingling campus



 

选择来上海音乐学院交换，不仅是一次提升音乐技艺的机会，更是深入探索

多元文化和全球音乐视野的宝贵体验。作为中国音乐教育的领军学府，上海

音乐学院融合了悠久的历史与世界级的教学资源，提供了广泛的专业课程和

跨学科的学习机会。通过上音交换项目，你将有机会与全中国的顶尖音乐家

和学生进行艺术交流 , 亲身感受中国音乐的独特魅力与文化底蕴这段交换经历

将为你的学术与艺术生涯增添重要的国际化视角，开创你的国际化音乐之旅。

Exchange s tudy a t  the  SHCM presents  a  wonder fu l  oppor tun i ty  to  enhance 
yourmusical skills while embracing cultural diversity and a global musical vision. 
As aeading music education institution in China, the Conservatory boasts atime-
hono red  t rad i t i on  and  excep t i ona l  educa t i ona l  r esou rces ,  o f f e r i ng  a  w ide 
spectrum of professional courses and interdisciplinary learning opportunities. As 
anexchange student at the SHCM, you will be able to connect with esteemedmusicians 
and outstanding peers in China, immersing yourself in the captivatingallure and cultural 
heritage of Chinese music. This exchange experience wilsignificantly enrich your academic 
and artistic journey, giving you a valuableinternational perspective and preparing you for a 
successful international career inmusic.

为 什 么 选 择 上 音 ?
W

hy choose the SH
CM

?



学士学位方向（学制 4-5 年） 硕士学位方向（学制 3 年） 博士学位方向（学制 3 年）

1. 音乐学（中国音乐研究、西方音乐研究、

音乐戏剧研究）

2. 作曲理论（含和声、复调、配器、音乐

分析）

3. 艺术哲学与艺术教育（艺术哲学与批评、

艺术人类学与社会学、音乐教育学、艺术

管理研究）

4. 作曲（含作曲、电子音乐作曲、民乐作曲）

5. 视唱练耳

6. 指挥

7. 声乐表演（美声、民声）

8. 钢琴表演

9. 钢琴合作艺术

10. 西洋管弦乐表演

11. 民族管弦乐表演

12. 现代器乐与打击乐

13. 电子音乐设计

14. 录音艺术

15. 音乐科技

16. 乐器修造（弦乐器、钢琴）

17. 音乐教学法

18. 音乐康疗

19. 歌剧学院（含歌剧表演、歌剧音乐指导、

音乐戏剧舞台总成艺术、音乐戏剧导演等）

20. 音乐剧声乐

21. 电影音乐制作

22. 数字媒体艺术研究

23. 音乐融媒体研究

24. 艺术管理

艺术学

1. 中国音乐研究（中国古代音乐史、中国

近现代音乐史、中国传统音乐理论、中国

红色音乐文化研究）

2. 西方音乐研究（西方音乐史、外国作曲

家与作品研究）

3. 音乐戏剧研究（戏剧理论研究、歌剧学

研究）

4. 作曲技术理论（含和声、复调、配器、

音乐分析）

5. 艺术哲学（音乐美学、当代音乐研究、

音乐审美心理学）

6. 艺术人类学（音乐人类学、东方音乐研

究、流行音乐研究）

7. 艺术教育学（音乐教育学）

音乐

8. 作曲（作曲、歌剧音乐剧作曲、电子音

乐作曲、音乐人工智能、音乐听觉与视唱

艺术）

9. 指挥艺术（指挥、歌剧音乐剧指挥）

10. 声乐表演艺术（美声、民声、歌剧音

乐剧声乐）

11. 管弦乐表演艺术（小提琴、中提琴、

大提琴、长笛、双簧管、大管、萨克斯）

12. 键盘与打击乐表演艺术（钢琴、打击乐、

手风琴）

13. 民族器乐表演艺术（唢呐、竹笛、柳

琴 / 阮、琵琶、古筝、古琴、二胡 / 板胡）

1. 音乐学（五年制）

2. 音乐教育（四年制）

3. 乐器修造艺术（四年制）

4. 作曲（五年制）

5. 民族音乐作曲（五年制）

6. 视唱练耳（四年制）

7. 指挥（五年制）

8. 歌剧音乐指导（五年制）

9. 声乐演唱（五年制，美声演唱、民声演唱）

10. 钢琴演奏（四年制）

11. 现代器乐演奏（四年制，爵士钢琴、

爵士萨克斯、爵士吉他、爵士小号、爵士

长号、爵士贝斯、管风琴、电子管风琴、

手风琴、古典吉他）

12. 打击乐器演奏（四年制，西洋打击乐、

中国打击乐、流行打击乐）

13. 管弦乐器演奏（四年制，小提琴、中

提琴、大提琴、低音提琴、竖琴、单簧管、

双簧管、大管、长笛、萨克斯管、小号、

圆号、长号、低音长号、大号）

14. 中国乐器演奏（四年制，笛、笙、唢呐、

扬琴、柳琴、中阮、琵琶、筝、古琴、二

胡、板胡、大提琴、低音提琴）

15. 音乐戏剧表演（四年制）

16. 音乐设计与制作（四年制）

17. 数字媒体艺术（四年制）

18. 艺术管理（四年制）

19. 音乐科技与艺术（四年制）

Bachelor’s Degree Programs
 (4-5 years of study)

1.Musicology (5 years)
2.Music Education (4 years)
3.Musical Instrument Fabrication and Repair (4 
years)
4.Composition (5 years)
5.Chinese Music Composition (5 years)
6.Solfeggio (4 years)
7.Conducting (5 years)
8.Opera Coaching (5 years)
9.Vocal Performance (5 years; Specializations: 
Bel Canto and Chinese Singing)
10.Piano Performance (4 years)
11.Modern Instruments Performance (4 years; 
Specializations: Jazz Piano, Jazz Saxophone, 
Jazz Guitar, Jazz Trumpet, Jazz Trombone, 
Jazz Bass, Pipe Organ, Electronic Organ, 
Accordion, and Classical Guitar)
1 2 . P e r c u s s i o n  P e r f o r m a n c e  ( 4  y e a r s ; 
Specializations: Western Percussion, Chinese 
Percussion, and Pop Percussion)
13.Orchestral Instruments Performance (4 
years; Specializations: Violin, Viola, Cello, 
Double Bass, Harp, Clarinet, Oboe, Bassoon, 
Flute, Saxophone, Trumpet, Horn, Trombone, 
Bass Trombone, and Tuba)
14.Traditional Chinese Instruments Performance 
(4 years;  Specia l izat ions:  Chinese Flute, 
Sheng, Suona, Yangqin, Liuqin, Zhongruan, 
Pipa, Guzheng, Guqin, Erhu, Banhu, Cello, and 
Double Bass)
15.Musical Theatre Performance (4 years)
16.Sound Design and Music Production (4 
years)
17.Digital Media Arts (4 years)
18.Arts Administration (4 years)
Music Technology and Arts (4 years)

Master’s Degree Programs 
(3 years of study)

1.Musicology (Specializations: Chinese Music 
Studies, Western Music Studies, and Musicals 
& Opera Studies)
2.Music Composition Theory (Specializations: 
Harmony, Polyphony, Orchestration, and Music 
Analysis)
3.Art Philosophy and Education (Specializations: 
Art Philosophy and Criticism, Art Anthropology 
and Sociology, Music Education Studies, and 
Arts Administration Studies)
4.Composition (Specializations: Composition, 
Electronic Music Composition, and Chinese 
Music Composition)
5.Solfeggio
6.Conducting
7.Vocal Performance (Special izations: Bel 
Canto and Chinese Singing)
8.Piano Performance
9.Collaborative Piano
10.Western Orchestral Instruments Performance
11.Traditional Chinese Instruments Performance
1 2 . M o d e r n  I n s t r u m e n t s  &  P e r c u s s i o n 
Performance
13.Electronic Music & Sound Design
14.Recording Arts
15.Music Technology
16.Musical Instrument Fabrication and Repair 
(Specializations: String Instruments and Piano)
17.Music Pedagogy
18.Music Therapy
19.Opera Academy (Specializations: Opera 
Performance, Opera Coaching, Musicals & 
Opera Stage Art, Musicals & Opera Directing)
20.Musical Theatre Singing
21.Film Music Production
22.Digital Media Arts Studies
23.Transmedia Music Studies
Arts Administration

Doctoral Programs 
(3 years of study)

Art Theory
1.Chinese Music Studies (Ancient Chinese 
Music History, Modern Chinese Music History, 
Traditional Chinese Music Theories, Chinese 
Patriotic Music Culture Studies)
2.Western Music Studies (Western Music 
History, Studies on Western Composers and 
Musical Works)
3.Music Drama Studies (Dramatic Theory, 
Opera studies)
4.Music Composition Techniques and Theories 
(including Harmony, Polyphony, Orchestration, 
and Music Analysis)
5 .Ph i losophy o f  Ar t  (Mus ica l  Aesthet ics , 
Contemporary Music Studies, Music Aesthetic 
Psychology)
6.Anthropology of Art (Anthropology of Music, 
Or ienta l  Mus ic  Research,  Popular  Mus ic 
Research)
7.Art  Educat ion Studies (Music Educat ion 
Studies)

Music
8.Composition (Music Composition, Composition 
for Opera and Musical Theatre, Electronic Music 
Composition, Music & AI, Auditory Perception of 
Music and the Art of Solfeggio)
9 . T h e  A r t  o f  C o n d u c t i n g  ( C o n d u c t i n g , 
Conducting for Opera and Musical Theatre)
10.Vocal Performance (Bel Canto, Chinese 
Singing, Opera and Musical Theatre Singing)
11.Western Orchestral Instruments Performance 
(Violin, Viola, Cello, Flute, Oboe, Bassoon, 
Saxophone)
12.Keyboard and Percussion Performance 
(Piano, Percussion, Accordion)
Traditional Chinese Instruments Performance 
(Suona, Chinese Flute, Liuqin/Ruan, Pipa, 
Guzheng, Guqin, Erhu/Banhu)

专 业 目 录 ： Course Index 
(Subject to the latest Admission Brochure.)
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我们与世界上四十多个国家，六十余所大学有交流项目。如果你就读于我们的国际合作伙伴大学

之一，欢迎申请我们的交换生项目。当你作为交换生来到上音，在你学习期间，你仅需支付住宿

费用和自己本校的学费 

如果你所在的大学和我们有合作关系，你首先需要申请你所在的大学的国际交流项目，然后再申

请上海音乐学院，一旦你的提名被确定，我们将指引你进行一系列申请的步骤。

We have exchange programs with over 60 universities worldwide. Students at ourinternational partner 
institutions are welcome to apply for our exchange programs.As an exchange student at the SHCM, you'll only 
need to pay accommodation feesat our Conservatory and tuition at your home institution.If you are a student 
from one of our international partner institutions and areinterested in our exchange programs, all you need 
to do is submit your applicationto your home institution and then applying for exchange at the SHCM. Once 
you'reconfirmed as a nominee, we'll be here to guide you through the applicationprocess.

如 何 成 为 “ 上 音 人 ” ?

Join Us as 
an Exchange Student 

at the SHCM



At THE 
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乐 在 上 海
Living in Shanghai

不只有“东方明珠”! 上海，这座国际大都会，不仅以其摩

天大楼和繁忙的都市生活闻名，更是一座充满历史、文化和

艺术氛围的城市。你可以从外滩开始，漫步在黄浦江畔，欣

赏欧式建筑与现代摩天大楼的完美融合，领略“远东华尔街”

的风采。接着去南京路步行街，体验中国最著名的购物街之

一，品尝各类上海特色小吃。想要深入艺术世界 ? 一定不能

错过田子坊和 M50 创意园这里充满了画廊、艺术展和手工

艺品店，展现了上海独特的当代艺术氛围。如果你喜欢探索

文化底蕴，豫园和城隍庙是必去之地。你将穿越回过去，感

受古老的园林设计和传统建筑魅力。而在上海博物馆和上海

当代艺术博物馆，你可以欣赏到中国悠久的历史文物与前卫

的艺术作品。此外，上海的夜生活也不容错过 ! 无论是在新

天地的时尚酒吧区，还是在静安寺周边的文艺咖啡馆，你都

会发现这个城市白天与夜晚的独特魅力。

上 海 欢 迎 你
Welcome to Shanghai

Exploring ShanghaiShanghai is an international metropolis 
renowned for its skyscrapers and dynamicurban life, as well 
as its historic, cultural, and artistic vibrancy. You can begin 
yourexploration at the iconic Bund and take a leisurely stroll along 
the banks of theHuangpu River, where you can admire the mix of 
European architecture anomodern skyscrapers that define "China's 
Wall Street". Next, head to the bustlincNanjing Road Pedestrian 
Street, one of the most famous shopping streets inChina, to 
enjoy the stunning views and indulge in local specialty snacks. 
For artenthusiasts, a visit to Tianzifang and M50 Creative Park is 
a must. Thesedestinations are home to numerous galleries, art 
exhibitions, and handicraft shopsmaking them thriving hubs of 
contemporary art and creativity. lf you're interestecin exploring 
the city's cultural heritage, don't miss Yuyuan Garden and the 
CityGod Temple (Chenghuang Miao), where ancient Chinese 
garden design anctraditional architecture will transport you back 
in time. At the Shanghai Museumand Power Station of Art, you 
will gain an immersive experience in ancient Chinesecultural relics 
and avant-garde artworks. As night falls, the city comes alive with 
itsvivacious nightlife. Whether it's the trendy bar area in Xintiandi 
or the charminccoffee shops around jing'an Temple, Shanghai's 
unique allure captivates visitorsboth day and night.
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从 上 音 出 发 !
 汾阳路校区坐落于上海的市中心，淮海路商业区。距离学校最

近的购物中心是环贸，百盛等。既有百货商店也有很多各地美

食的餐厅。学校附近的淮海中路和武康路更是潮流文化的中心 

网红咖啡馆、时尚展览、音乐演出等精彩活动轮番上演。无论你喜

欢沉浸在小众艺术世界还是体验前沿的潮流活动，这里都有你想要

的生活方式等着你。零陵路校区靠近徐家汇，绿地滨江。徐家汇是

上海经久不衰的购物中心，不少的美食餐厅也汇聚于此。绿地滨江

则是新晋的艺术街区 , 在那里，你不仅可以去西岸美术馆感受艺术

氛围也是一个可以去散步，锻炼的好去处。

Our Fenyang Campus is situated in the bustling Huaihai Road commercial 
zoneright in the heart of downtown Shanghai. Surrounding the campus are 
an array ofshopping centers, including the popular lAPM Mall and Parkson, 
housing a diverserange of department stores and restaurants that serve 
delectable cuisine fromaround the globe. Not far from the campus, Middle 
Huaihai Road and WukangRoad stand as fashion and culture hubs, teeming 
with trendy cafes and excitingevents such as fashion exhibitions and music 
performances. Whether you're a nicheart enthusiast or a fashion-forward 
person, you'll always find an enriching lifestyletailored to your desires. 
The  L ing l ing  Campus i s  loca ted  in  p rox im i ty  to  bo th  Xu j iahu i ,  a 
prominentcommercial hub with numerous malls and dining options, and the 
picturesqueXuhui Riverside Greenland, a thriving art zone. Here, you can 
enjoy the artisticambiance at the West Bund Museum or go for a leisurely 
walk and partake invarious outdoor activities.

Around Our Campus
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Estimated Expenses
 在上海的生活成本可以根据个人的生活方式有所

不同，但这里是一个大致的月度开销参考帮助你

规划在这里的留学生活 :

 

The cost of living in Shanghai may vary depending on 
your lifestyle. Here's anestimated breakdown of monthly 
living expenses to help you plan yourinternational student 
life here:

预 计 花 费
联 系 我 们
国际教育学院 International Education Division 上海音乐学院
国际教育学院是学校归口管理来华留学生的职能部门，是
学校执行国家来华留学政策，处理全校来华留学生事务归
口管理部门，负有行政管理、指导协调、咨询和联络的职
责。工作内容 : 制定、贯彻及宣讲来华留学生工作的相关
政策、规定 ; 统筹、协调来华留学生 ( 非学历教育 ) 招生
及培养工作 ; 来华留学生日常管理和签证事务等 ; 策划、
组织来华留学生短期项目 ; 落实与境外院校交换生项目。

国际教育学院网站 :
—  www.shcmusic.edu.cn/1659/list.htm

如需更多关于上海音乐学院交换生项目的详细信息或有任
何疑问，请联系以下部门 :
—  国际教育学院，港澳台办公室

—  联系电话 :53307265
—  项目负责人 : 殷一尧

—  电子邮箱 :yiyao@shcmusic.edu.cn
 

Contact Us
SHCM Internat iona l  Educat ion Div is ion is  the funct iona l 
department responsible forthe centralized management of the 
Conservatory's international education work.Mandated to manage 
the implementation of relevant national policies whilehandling 
international education-related affairs, the department undertakes 
theresponsibil it ies of administrative management, guidance 
and coordination, adviceand liaison. The Division's primary 
tasks include: formulating, implementing, andpublicizingrelevant 
policiesregulations oninternational education;andcoordinating the 
enrollment and training of (non-degree) international students 
atthe Conservatory; routine management of international students 
and assisting invisa affairs; planning and organizing short-term 
projects for international students;and implementing exchange 
programs with overseas universities.

Website: 
—  www.shcmusic.edu.cn/1659/list.htm

If you need further information or have any questions about our 
exchangeprograms, please don't hesitate to contact us：
—  International Education Division & Office of Hong Kong, Macao 
andTaiwan Affairs, Shanghai conservatory of Music
—  Program Manager: Mr. Yin Yiyao
—  Telephone:+86-21-53307265
—  Email: yiyao@shcmusic.edu.cn



联 系 我 们         Contact Us

国 际 教 育 学 院  International Education Division


